
 

CHATTANOOGA CHOO CHOO (original) CHATTANOOGA CHOO CHOO (in German) ЧАТАНУГА ЧУ-ЧУ 

Singer: Glenn Miller in the movie «Sun Valley 
Serenade» 

ein Sänger Glen Miller, aus «Sun Valley Serenade» Певец: Глен Милар във филма 
„Серенада в Слънчевата долина“ 

Text: Mack Gordon,  
music: Harry Warren 

Text von Mack Gordon,  
Musik von Harry Warren 

Текст: Марк Гордън,  
музика: Хари Уорън 

Performance: Ivanka Baltova (Karavelovo, Bulgaria) Sänger: Ivanka Baltova  (Karavelovo, Bulgarien) Изпълнява: Иванка Балтова 

Pardon me, boy Verzeih mir, Junge Хелоу, момци! Къде е Чатануга Чу-Чу ? 

Is that the Chattanooga choo choo? Ist das der Chattanooga Choo Choo? Снежният рай, за който всеки мечтай! 

Track twenty-nine Spur neunundzwanzig Казват от тук сега за Чатануга Чу-Чу 

Boy, you can gimme a shine Junge, du kannst glänzen влакът е бърз по тези места. 

I can afford Ich kann mir leisten Аз знам, че той по разписание е в четири 
без пет. 

To board a Chattanooga choo choo Um an Bord eines Chattanooga Choo Choo zu gehen  От гара Пенсилвания той тръгва напред. 

I’ve got my fare Ich habe meinen Fahrpreis Виж го ти огняря кара с пълна пара, 

And just a trifle to spare Und nur eine Kleinigkeit übrig Влакът свири у-у-у-у за привет. 

You leave the Pennsylvania Station 'bout a quarter 
to four 

Sie verlassen die Pennsylvania Station gegen Viertel 
vor vier 

Соня Хени само там обича леда. 

Read a magazine and then you’re in Baltimore Lies eine Zeitschrift und schon bist du in Baltimore Грета Гарбо се разхожда с малка шейна. 

Dinner in the diner Abendessen im Diner Изгреви прекрасни и целувки страстни, 

Nothing could be finer Nichts könnte feiner sein Чудно място само за голяма любов. 



Than to have your ham an' eggs in Carolina Als deinen Schinken und deine Eier in Carolina zu 
haben 

Ето ни нас в курорта Чатануга Чу-Чу 

When you hear the whistle blowin' eight to the bar Wenn du die Pfeife hörst, geht es um acht zur Bar и сняг блести в наште буйни коси. 

Then you know that Tennessee is not very far Dann wissen Sie, dass Tennessee nicht weit entfernt 
ist 

Бърза шейна сега след нас оставя бели 
следи. 

Shovel all the coal in Schaufeln Sie die ganze Kohle hinein В Чатануга Чу-Чу ти щастлив с мен бъди. 

Gotta keep it rollin' Muss es am Laufen halten  

Woo, woo, Chattanooga there you are Woo, woo, Chattanooga da bist du  

There’s gonna be Das wird es geben  

A certain party at the station Eine bestimmte Party am Bahnhof  

Satin and lace Satin und Spitze  

I used to call «funny face» Früher habe ich "lustiges Gesicht" genannt  

She’s gonna cry Sie wird weinen  

Until I tell her that I’ll never roam Bis ich ihr sage, dass ich niemals umherziehen werde  

So Chattanooga choo choo Also Chattanooga choo choo  

Won’t you choo-choo me home? Willst du mich nicht nach Hause holen?  

Chattanooga choo choo Chattanooga choo choo  

Won’t you choo-choo me home? Willst du mich nicht nach Hause holen?  

   

 


